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Carta de Fernando |I, rey de Aragén, dirigida a Gonzalo
Ferndndez de Cérdoba, | duque de Santdngelo y Terranova, en
la que le insta a regresar sin demora a Espafa, al considerar
su presencia indispensable para llevar a cabo la negociacién
con Luis XII, rey de Francia, sobre la restitucién de principes y
barones en el Reino de Népoles, y para desmentir los rumores
que afirmaban que su retraso se debia a cierto acuerdo que
mantenia con Felipe |, rey de Castilla.

1506-04-14 Valladolid.
Original. Espariol. Escritura corfesana. Sello de placa.
1 hoja plegada en 295x215 mm. Papel

la vicforia de Gonzalo Femdndez de Cérdoba en Garellano (ltalia) en 1503 vy la posterior firma del Tralado de Lyon (]504) con||ev
prefensiones de Luis Xl de Francia al reino de Népoles en favor de la corona de Aragén. Esio no supuso el cese de la actividad d|p|omohcc1 y polii
contra, se incrementé notablemente dando lugar a la posterior firma del Tratado de Blois, en octubre de 1505. Este fratado implicabe la ce
el Catdlico con Germana de Foix, sobrina del rey francés, pero también la obligacion de restituir a los barones angevinos de Nopo|e5

oy opoyos de Fernqndo,:,-r"?- 2
ncm de]:roncm _ ;_ ; ’.,f‘j: '

En esfe contexto hay que afiadir ofra circunstancia inferna: la muerte de la reina Isabel sélo unos meses antes, habia: provocodo '
en Castilla, en favor de su hija Juana y de su marido Felipe el Hermoso el cual, a su vez, estaba llevando a cabo su propio |Uego PO

Fernando el Catélico prefendia asegurarse la tranquilidad en el reino italiano, pero no a cambio de concesiones grotur{as y menos cu':"',
derrotado v el que aparentemente salia mas reforzado. Es por ello que reclama insistentemente el regreso de su virrey en Napoles; Gonzale. Femondez de Cérdoba, para
llevar a cabo una negociacion tan delicada. Un hecho que no llegé a producirse y que desembocé por contra en el viaje del propio rey a fgﬂpOf@‘S pomendo de manifiesto
un notable deferioro en la relacion enfre ambos, con una pérdida de confianza por parte Fernando que provocaria el nombramiento de ur}_n}gevo wgfey yel ﬁn de la carrera
del Gran Capitén en ltalia, si bien este no ||ego nunca a cometer la traicion contfra su rey de la que se le acusaba. - £
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[TRANSCRIPCION]

[Folio 1, r.]

Del Rey' nuestro senor en Valladolid a XIIII de abril de 1506. Regibida en Napoles.

Vi lo que me fezistes saber con Vergara® que vos fue movido por parte del Rey de
Romanos’ y del Rey don Felipo® mi fijo y del Papa’ cada uno por su parte, y aunque me
desplugd mucho ver que ellos en enbiar a mover tales cosas no me respondian al amor y
buena amistad que yo les he tenido y tengo y de ver que sus intenciones en aquella parte
eran tan apartadas de lo de Dios y de lo que devian. Pero holgué mucho en grant manera
de vuestra linpieza y lealtad que es como yo de vos lo tenia y tengo creido y conforme a
la mucha confranca que de vos tengo, y asi como vos tenéis cuidado de mirar por vuestra
linpieza, asi lo tengo yo e torné de mirar por vuestra honrra e acrescentamiento como
por tan grande y tan senalado servidor mio y por que en esto fablaremos mds largo en
presengia, para entonges remito lo demds.

Cruz. Después que vino la Reyna, mi mugjer® y estos embaxadores del Rey de Frangia’
y los pringipes y varones que con ellos vienen, han fecho conmigo muy grande instangias
para que cumpla lo de la restitugion de los varones como estd capitulado, y conosciendo
yo que de fazerse de una manera a fazerse de otra cuelga el sosiego y seguridat y asiento
perpetuo dese reyno o lo contrario, viendo que sin vos y sin las informagiones que para
ello traéis es inposible fazer este bien, esperando de ora en ora vuestra venida les he
dilatado la negociagion todo lo que ha sido posible, y no pudiendo mds diferir de fazer
sobrello alguna provision, estd congertado que enbie yo alld uno o dos comisarios personas
de autoridat para que informados de la verdat de los que poseian en aquel tiempo los
ponga en posesion de lo que entonges poseian y después de congertado este despacho lo
he dilatado y dilataré lo que pudiere esperando vuestra venida por que como he dicho
sin ella no se puede fazer bien este negocio en ninguna manera. Y segund el mucho
tiempo que ha que me escrevis que partis cada dia no seque pueda ser la causa que tanto
os detenga faziendo faziendo (sic) ya tan buen tiempo como faze y yendo en vuestra
venida tanto como vedes que va y porque a vos a quien yo tengo por tinico en fidelidat
y en el amor y confianca que de vos tengo, no es razon de encobrir cosa alguna vos fago
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Antonio de Cardona,
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saber que algunos del Rey don Felipo mi fijo dizen aqui en secreto que aunque tantas
veges aveis escrito que verneis, que ellos saben ¢ierto que os deterneis todo el tiempo que
conviniere para otros propdsitos y que asi lo tenéis afirmado y segurado al Rey don Felipo
mi fijo. Y aunque de vos se yo que antes moririades que caer en tal fealdat, y por mi yo
estoy enteramente satisfecho de vuestra linpieza e lealtad, pero porque me pesa mucho
que en piiblico ni en secreto diga ni piense nadie tal cosa de vos y tanbién por que vedis
que demds de la negesidat grande que ay de vuestra venida para lo que se ha de fazer
en esta

[Folio 1, v.]

negogiacion de la restitugion, ay infinita negesidat que un solo memento no la dilatéis
porque todos vean piiblica y claramente que es levantamiento y mentira esto que algunos
del Rey don Felipo dizen de vos. Si quando esta regibierdes no fuerdes partido en todo
caso del mundo todas cosas dexadas os partid luego en regibiéndola sin deteneros un solo
memento, pues vedes lo que por todas partes en ello va, y a la misma ora que ovierdes

[fecho vela mandad al marqués de la Pidula® que me lo faga saber con correo volante por
tierra. En Valladolid a XIIII de abril de DVI.



